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&jJJ*r d e 1<aaJ a 80 

I B O E R E 

ikoopman. 

I KLUCHTSPEL. 

Vertoond op de Amfterdamfchc Schouwbnrg. 




TE AMSTERDAM, 

By de Erfgenamen van Jacob Lescailje , opdcnMidd<* 
'dam, naaft de Vifirhmarkt. 1682. 



VERTOONERS. 



A k n r i n , de Makelaar , \ "t 

j ^ * j rt r 1w Gaanctieven. 

F l i r , de Oo ftmctijchvaar > J 

Fo k EL) een Boerin. 

E M merens, haar Buurvrouw. 

Kr el is, een Boer , Man van l oh f . 

H E k D rik, een Snijer. 

J a n x zijn Knecht. 

Vu ut i E> als een Aap. "N ^ 

J f Caauditfjes. 
Hachje, als een Pap*>*aay. J 

Duifje, Meid rjfan fommrms. 

Hans, Y y a , 

'l Arbeiders. 
L ambertJ f 

Schout. 

PlFTERi^ . V r „ , ^ 

I Dienders van de Schout- 

J A k o b , ) 



HetTooncel is in de Straat , en voor 't Huis daar dc 
Boer woont. 
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D E 



Paj. 3. 



B O E R E 

KOOP MAN. 



EERSTE TOONEEL 
A n o r r e s en F t 1 

A x n r 1 e s. 

El , Bolletje , is nou alles klaar , volgens ons 
tftpreeken ? 

F L ï *Vy 

SijmeBoll, draag geen zorg : de jongens 
zijn al in't pak gefteeken. 
A N D r 1 k K 
Maar zei 't wat lijken ? 

Flip. 

Heel wel ; felderment , het ftaat er zo fraay. 
Prutje lijkt natuurlijk een Aap , en Hachje een Papegaay. 
En ik hebze wel ouderrecht watze doen moeten , alfle in de 
Boers huis koornen. 

* A N D R 1 E f«' 

Dat '5 goed. Zie daar is 't huis. Wilt gy het geen is voorge- 
nomen 

In *t werk ftellen , ik zei ondertu flehen by dc Boer gaan ? 
En vullen hem de kap. 

Flip- 
Ik laet het daar op (taan . 

binneii. 

A N D R 1 E S, 

Vind ik hem nu Hechts t'huisdan zei \ wel wezen. 




A 



II. TOO- 



w 



B O E R E 
I I. T O O N E E L. 
Fok e l tj e. An dries klopt. 

FOKELTJ E. 

El , kaerel , wat kloppen is dat ? 

A M d r i e : 



Wilt niet vrcezen , 
Ik ben 't , Fokeltje , cn ik kwam zien of je man t'huis was. 

F O K E L T J E. 

Ben jy 't , Andries ? hy is uit , maer hy zal wel ras 
Weerom wezen , hy is na dc Snijcr om eens te kijken 
Of zijn klieren al cdaen zijine. Want zeit hy 't zou niet 
lijken , 

Dat hy met zijn boere pak zou komen op de beurs , 
Onder zo veul Hccrcn en groote Singicurs. 
Ja wel, Andries, ik mien dat jy hem wat wijs hebt gaen 
maeken , 

Datje ons hier doet wonen : wy hadden op 't land goc zaeken , 
lc/.out onsdacrclatcn hebben. 

Andries. . 

Wel , Fokeltje , wat een praat ? 
Nou zelje een vrouw der vrouwen wezen , cn houden een 
groote ftaat , 

En jou man zei hem nou als een koopman op gaan fchikken. 

Fokeltje, fiil. 
'k Zeggen koopman teugen ; 'k meen jy zclt hem likken. 

Andries. 

Zegje wat, Fokeltje? 

Fokeltje. 

Neen , niet anders al» dat ik wouw 
Datje ons aen 't boeren claten had. 

A n d r i E £• 

O ! wat benje ook een kluchtige vrouw , 
lebent geweldig haaftig , wacht maar drie vier daagen , 
Zo zelje 't geld met zakken vol inje huis zien draagen , 
Datje man met negotiëren zei winnen , dat 's wis. 
kaat het maar op mij n ftaan , ik weet wat liet is , 
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KOOPMAN. s 

Een koopman te zijn , ó ! je hebt zulk* tehoone daagen. 
Dandoejein Wiflel of Bodcmery, dan gaj*na tijding op de 

Nieinvcbrug vraagen. 
Wat Schepen dattcr binnen zijn , of wat Convoi 
Darter in Texel zeilreed leid. Jawel ! het is zo mooi 

Voor kbopman te fpculen Maar/k zou mijn tijd wel 

verpraten , 

En ik moet noch om een boodfehap gaan, ik fal'thicr by 
laaten, 

Fokeltje, ik bid, alsjc man t'huis komt, datje hem zegt , 
Dat ik hier ftraks zei weer wezen , om hem te recht 
Te helpen , hy kan hem ondertuflehen kleden. 
Goeden dag , Fokeltje. Andncs binnen. 

FOKELTJE. 

Ik wenfehje de vrede. 
Ja wel ? Ja wel ? wat haelden die yent daer al goet over hoop, 
En ik verrtae het hier zo wel als t'huis , zo dat hy my , goed 
koop 

Wel wat wijs kan maeken , en fijntjes bedriegen : 
Want ik weet nier of het wacrheid is , dan of hy my te vooren 
ging liegen. 

I I li T O O N E £ %+ 

Emmeren*, Fokeltje. 
E M M E r e k s. 

Eel geluk , Buurvrouw, in jou nieuw huis , is 't wat na 
T jou zin? 

F O M L T J E. 

Wat zout wezen , 'k zat op 't land als een Keuningin 
In men Sponceticael. 

E M M E R E N 5. 

Wel waarom benjc dan in Stad komen woonen ? 

F o K E L T j E. 

Dat zal ik je zeggen , mijn Man het hemer laeten troonen , 
Deur een vent , die zy dat hy een Makelaer was , 
En zo mijn man zijn raed zou volgen , zo zou hy wel ras 1 
Maeken , dat wy zo rijk zou wen wezen 

A 3 Als 
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6 0 O E K E 

Als degrootftc van 't land , mijn Man liet hem belezen , 

En verkoft , door zijn raed , al ons boere goed , 

7jO dat 'er niet overbleef, als een ouwe hoed , 

Om op zij n kantoor te gebruiken , rolgens de Makclacrs ag- 

gen, i ^ ; ^ 

En dan een ouwe kirt , om zijn geld in te leggen. 
Hoor wijf, zei hy toen, ik ben zo blijd , dat ik het niet zeg- 

gem ken , 

Dat ik van dat boere goed zo fraay af ehulpen ben : 
Veur dat geld kan ik nou moejr angozy drijven. 
Ik laet een acr by de koeijen op 't land blijven , 
ïk wil een koopman worden , en dat met fatzoen, 
Nou zei ik de ftee apen eens toonen , wat ccn boer vaa 9 t land 
ken doen : 

Want ik kan nou al leczen , fchrijvcn , en multepiflcercn , 
En wat ik noch niet en ken , dat zei ik wel hacft leeren 
Van onze Makelacr , die me belooft: heeft in alle dingen by 
teftaen. 

Ik zocht hem deze malle grillen met goe woorden af te raén . 
Maar 9 t was ot ik butter aan de galg fmeerde , 
Want hy begon te graeuwen , en zei , hy begeerde 
Van myn geen tcgcnlprcckcn , ik moft mec gaen of ik wou of 
niet. 

Och ! mijn lieve buurvrouw , 3 t is myn zulk een verdriet , 
Dat de man zulke fantelczeijen in k hoofd het ekregen , 
Van een koopman tc willen wezen. 

E M M EKENS. 

Spreek hem daar niet in tegen * 
Maar laat hem Hechts begaan , hy word het licht haalt moe. 

FOKFLTJE. 

Ja, wasdatwacr. 

E M M E E N S. 

Waar is hy nou na toe ? 
Fok h l t j e. 
H? ïsnadeSnijer, daerhethy, voormy, en hem een ldict 

wezen beftcllen 
ï liel op zij n J uffrouws en Singieurs , wie weet hoe veul ellen 
Dacr aen zcl gaen en wat het zei kotten ; ik zei , wel lieve 
Kees ; 

Waar 
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KOOPMAN. y 

Wacr toe duskc klieren, hoor zei hy, wees 

Jy maar te rreên , en laat my betijen , 

Ik zei wel maeken dat al die dingen wel zeilen vlijen , 

Jy verftaet het jou niet ; zie daer buurrrouw % daer komt hy 

an , 
Met de Snijer. 

E M M F. r B N s. 
Ja wel , na ik hoor is 't al een kluchtig man. 
Zie hem eenstreên , als een haan , die vullis het tuffen zijn 
pooten. 

FOKELT JE. 

Niet waer. Met wat een ftirredomftanci , komt by daer an 
ftooten. 

I V. T O O N E E L. 

KieüiHendrik, Fokel, Emmer r n s. 
Kees. 

ZO moet men jou Snijcrs op de hakken zitten , of men 
krijgt zijn goed niet edaen. 
En het is nou op het tipje dat ik na de Beurs moet gac n , 
Dat ik zelf niet had ekomen , wie weet of ik t van daeg noch 
wel had ckregen. 

Hendrik. 
Heerfchop , daar q uam fchielijk wat rouwgoed onder handen 

en dat maektcme wat vcrleegcn. 
Anderzints had jy het al over lang t'huis ehad. 

K F es. 

Schijt rouwgoed , kom trek macr aen ? en repje wat. 

H E N D RIK. 

Hier op ftraat , Singieur , dat zei oraraers niet lijken. 

Kees. 

Snijer jy verftaet jou dat niet, ik doe het om de lui re beten 
kijken : (ben > 

Dan kunnenze getuigen dat ik een Sr. Koopman geworden 
En al ben ik een boereweeft, dat ikme nou nadealcmode 
gewen. 

Was'er maer wat meer volk hier , die het zagen , 

A 4 Daer 
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öaerzicik mijn wijf met onze buurvrouw , die kander ook 
getuigen van draegen. 

E M M I R E H Si $ 
Goeden dag, buurman. Benje vaft bezig met jou te vcrkleên ? 

Kees. 

|a, buurvrouw. Maer ik wou wel datje met een 
jou meid woud roepen , datzc hier moft komen , 
Dan kanzc mee getuigen wezen.' 

E M M eren s. 

Je hoeft niet te ichroomen : 
De kleermaker en ik zijn twee, en die kunnen dut met gemak 
Afleggen. 

Kees. 

Ei, buurvrouw, helpt onze Fokel ook in 't pak. 
Gut , Snijcr, zoo 't niet paft. 

Hendrik. 
Ja, overdubbelt , al wasje zoo dik als Karften , 
En wiert met negotiëren zo vet , otje uit je vel zoud bariten. 

E m M E R e n s. 
Wel, Mcefter Hendrik , maakjehemdc klcercn daarom zo 
groot? 

Hendrik* 
Ik hebze hem noch veel klcinder gemaakt als hy me gebood. 

Kees. 

Zoozc maer niet te klein zijn , lijken ik lehicr zou vreezen , 
Want ik moet in 't kort een hecle Singieur en een groot koop- 
man wezen. 

Nou begint het te lijken ; Fokel , benje ook haeft klaer ? 

E M M E R E NS. 

Ja , Singieur koopman , Juffrouw koopmans is al haaft in de 

Samaar. 

F o K E L t j e. 
Hict dit ding een Samacr ? hoe dat, wacrom ? 

Hendrik. 

Wel daarom , 

Om dat rncn in de negotie veel houd van Sornmirium , Som- 
marium. 

} \\J K E - E S. 

Da^hebje weloverleit, Snijer, want was hetgeen Ango*y- 

' : h\\ct m Zoo 
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KOOPMAN 9 

oo was het hiel bedurvcn , cn dan paften het Juffrouw koop- 
mans niet, 

V. T O O N E E L. 
Andries,K ees , Fokel , Emmerens , Hendrik. 

A ii i k i e s, 

GOeden dag , Miefter , laatje jou hier zo in het nieuw ftsce- 
ken? 

Die manier van klecding hcbje de kooplui al gaauw afekckcn. 

Kees. 

Dat micn ik. 

A N D R I ES. 

En het ftaatje bezonder wel f mijn Heer. 

K e e ê. . 

Hiet ik ook mijn Heer ? en Koopman ? cn Singicr ? wat hiet 

ik dan noch al meer? 

A N d r i e s. 
Jy hiet ook Mceftcr, Patroon, Heerlchop, en Monfcur , ja 

lchier alle dingen 

K E E J. 

Wel , wijf, wel , wijf, ik zou van vreugde fchier uit mijn vel 
lpringen , 

Al die moje namen , en noch niet een Angozytjc gedaen, 
Ja wel , kcdacr , ik zouvver op 't land niet wéér willen veur 
gaen. 

Maar het men wijf noch al mier koftelijke namen , 
Als Juffrouw koopmans. 

A N D R 119, 

Wel wis, die hiet Mevrouw, Madamoizelle, Madame. 
En zoo voorts. 

Kees. 

Wel de droes, al die moje namen , wijf, 
Al die krullen om 'et hoofd, en al die wei tic klieren aan \ lijh 

F o K E L. 

Ja , ik was liever t'onzent , en zocht een kleintje te winnen , 
Mit melken , en karnen , of fomtijts een draetje te ipinnen , 
Als met dusken Zy-winkel an mijn gat te loopen over ftraet. 

KfiES. 
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jq B O E R E 

Houd den bek, Fokel, fprcek jy, Andries , is 't niet wel volgens 
jouraed ? 

En kan ik zo niet wel fatzoeaclijk als een groot koopman mit 
eeren , 

Met onze Fokcltjc op de beurs Crifpendeeren ? 

Andries. 
5 t Is alles zo wel als *t wezen moet , cn weezen kan. 

K £ £ s > tipt wijf by de hand nemende. 

MaarjyMonftcrSnijer, kijkjy ook eens, wat dunkt jou 'er 
van? 

Hendrik. 
W el Singieur , ik kan niet zien of alles heeft zijn behoorlijke 
ftrikken. 

E M M £ R £ N $. 

Nou, buurman, jy verftaathet jou, omje als een koopmaa 

op te fchikken 
En jou vrouws goed zit , als een paerel , zo net. 

Kers. 

Doet het , buurvrouw ? wel daer ben ik zeker blijd pm beget. 

J A N - 

Hccrfchop als 9 t jou belieft mochtje de naald wel eensfmec- 
ren. 

Kees, tegens A N drie s. 
Wat is dat te zeggen , Andries. 

Andries. 
Hy zou wel een ft ui ver drinkgeld begeer en , 
Voor *t t'huis brengen van je pak. 

Kees. 

Is dat Koopmans banier? 
A N I) r i e s. 

)a, wis, Heer. 

Kees. 
Wel , Vrijertje , kom dan hier , 
Terwijl het zo moet wezen , zei ikje wat geven , 
Want nou ik een koopmaa ben,moet ik ook als cca koopman 
leven. 

Jan. 

ik dankjc,Heer. 

F d- 
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KOOPMAN. tl 

F O K E L. 

Jawel , Kees wat benje ook rijkelijk met Jou geld. 

Kers. 

Fokel , jy ver (het het jou niet , hoe leidme dit wijf geduurig 
cnqueld. 

Hendrik/- ; 
^eerfchop , kan ikje noch ergens in dienen ? 

Kees. 

Ja, ikzeljcbetaelen. 
Hendrik. 
Dat heeft zulken haaft niet, ik zei het wel eens komen haaien. 
Ik wenfehje goeden dag allegaar. 

VI. TOONEFL- 

Fokeltj E f Emmer en!, Kees,Andries. 

Fokel. 

ƒ Ou ook zo, ei, buurwijf» 

Haal me dat hebbeding wat neer , 't is me zo ftijf . 

E M m e R e n s. 

Is het zo wel ? 

Fokel. 
Ja denk ik. 

K e e s. 

Maer zei f t geen tijd wezen, 

Andries, om nadebeurstegaen ? 

A n d r i i s. 

Wachtje langer , zo zou ik vrezen 
Dat het jou een fchclling zou koflen,cn my een halve dukaten» 
En dat is niet nodig, want ik dikmaals op de beurs zo veel 
niet en won , 

En ook heb ik het klokje , al wat geleen hooren luijen , 
En zo dra als dat ophout zoo doenze de beurs toe. 

Kees. 

Wat zou dat bed ui jen , 
Datme daer geld gaf? kom , Fokd , gaenwc voort , 
Ik zei jou meê la aten infehr ij ven , en doen als 't behoord $ 

A N- 
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iz B O E R E 

A N D R I E S. 

Wat wilje doen, Meefter, jou vrouw mc£ laten infehrij ven? 
Dat is hier geen manier. 

E M M E R E N S. 

De vromwtjes moeten t'huis blijven, 
Die komen noit op de beurs. 

Kees. 

Wat? komen de wijven daer niet? 
Wacrom is 't dan datje mi j n w i j f J u ft'ro u koop mans hiet. 

A N D R I E* *♦ 

Dat zei ikje zeggen, jy heet Singieur koopman, gelijk wy 

allegaar weten , 
En om dat jou wijf aan jou getrouwtis, daarom moet zy 

Juffrouw koopmans heten. 

Kees. 

Wel is het zo ?' 't is my wel. Nou , Fokel , blijf dan hier : 
Want ik zou nictgacren doen , tegen het beurs banier. 
Koman, Andries, willcwe dan gaen. 

A N D r i es. 
* Alftjc belieft. Goedendag jou beiden. 

E M M E R E N S. 

Ja wel, Buurvrouvr,die vent ftaatme niet aan , hy zei jou man 
verleiden. 

Fokel. 

Dat heb ik hem al zo dikwils ezeit , maer hy vraegter niet nae, 
Ikmiendermy nier meer mee te bemoejen, nou 't is tijd dat 

ik in huis gac. 
Goeden dag, Buurvrouw. 

E M m e r e n s. 
Jou ook zo. Heer l wat heb jy *t drok net praaten 
Ik moet eens luiftcren. / 

VIL TOONEEL, 
Kees, Andries, Emmfrens, alks befpiedendt. 

A N D R 1 £ S. 

DAt loof ikje , dat ik jou niet zei verlaten ; 
Maar jou dienen , in al 't geen datje van my begeert: 
*~ Want 



KOOPMAN. i ? 

Want weeft verzekert dat ik in de Negozy al ben yolleert 
Ik heb van alles verftant, of watje kunt bedenken, of ver- 
zinnen. 

Van Salampoeriflèn,Serebatfi> Gingans en allerhande Linnen, 

Kees. 

Ik verftae iic brui niet , maek jy macr dat ik Angozeer. 

A N D R I E S. 

Dat zei ik doen , jy hebt maar te commanderen , Heer. 

Maar ziet eens , wat droes wort daar gedragen ? 

Het üjken wel Ooftindifche befcften > dit komt zeer wel te 

flagen , , 
Zo de man die verkoopen wil is 't een zaak die jou dient. 

VIII. TOONEEL. 

Ke es>Andri e s , F l i p als een Oêjfht- 
difchvaarder, Prutje als een Aap* Hagje alsem 
* Papegaty >Hans en Lambert Twee Arbeiders* 
Emmereks alles beffiedgnie. 



Kees. 

w El roept de kaerel. 

A N D R l E S. 

Hoor, hemzik, goe^errind. 
Wilje deze beeften verkoopen ? 

Flip. 

Wel j a dat zou ik hoopen ? 
Kees. 

Vrteg hem , mettcr haeft , hoe veel geld , cerze weg loopen 

A N D r i e s. 
Maar hoe veul had jy der gaaren veur ? met een woort. 

Flip. 

Drie hondert guldens. 

Kees, heel fchielïjk. 

7*c bennen verkoft , draegtzc voon 

Daer in dat huis. 

F l i K 

^ * 'k Hebze wat tc goed koop elaten , 

\ - Want 
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t4 B O E F E 

Want de Papegaay is 't geld alleen waard , zo kan hy praatcu. 

Emmer k n $>terztjden. 
Wat droes begint de man ! 

Kees. 

Kan hy zoo praetcn ? wel vraeg hem dan , 
Als ik hem wéér verkoop , hoe veel ik op hem winnen kan ? 

$ l i p. 

Dat kan hy juift niet zeggen , maar hy fpreekt verfcheide 
taaien. 

Kees. 

't Is wel jy kunt jou geld flus hier komen haelen. 

F l i W 
k Ben daar wel mee te vrecn. 

A n u r i e s ter dijden tegen Flip. 

Is H alles nu zoo 't hoord? 
Flip ter zijden tegen A n d r i e s. 
Ja, breekt jou hoofd niet 5 kom, mannen, brengtze voort , 
Daar 't Heerfchop heeft belaft. 

Hans en Lam bert gelijk 
AIrcé Man. 

L A M B £ R T. i ' V ' 

Bcliefjc dat we kloppen ? 

Kees. 
Neen zetze daar macr neêr. 

A n i) r i e s jtïl tegen Flip. 

Tc Zal hem nu voort wel foppen. 
Flip. 
*tlswel. Goendag, Heer. 

K K t l. 
Goeden dag. Kom flus dan om je geld. 
Flip. 

"ilswel. komgaanwe. tegenzjindries. Ziet datje 't werk nu 
voort beitelt. 



IX. TOO- 
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K O O P M A 

I X. T O O N E 



N. 



i ■I 



Kees» Andriej, Prutje^^ Jap. Hag j e *Is 
èen?*pega*y , Emmerens, Mes bekledende. 

A N D R I E S. 

MEefter, mthebjc wel gedaan, datjedezebeeftenhebt 
gaan koopco , 

Want je zelt er in korten tijd zulk een hoopen 
Geld op winnen , alsj ezelrer begeert ; 
Èn wanneer datje zulke beeften aan een Koning vereert : 
Zei hy daar voor jou met eea groote fchat verrijken. 
d'Aap ken miffchien Boekkouwen , dat zei jou opje kantoor 
wel gelijken. 

Emmer en s» ter zijden. 
Wat ma akt hy hem al wijs. 

Kees. 

Macr dees dieren zij n zoo krachtig groot : 

A N D R I E «. 

Dat moet zo wezen , Heer, dat is. geen noot. 
Jy wilt omjjjers een groot koopman zijn, en doen in groote 
zaaken ? 

Kees. 

Ja toch daerom heb ik al mijn geftel zo groot lactcn macken. 
Kom, Andrics, klop eensan. 

A n i> k i e i klopt. 

_ ; Dat 9 $ met een hooffche zwier 

Geklopt , dat kan men hooren. 

X. T O O N E E L. 

Fok el, Kees, Andries, Prütje^^, 
fit HagjzmIs een Papegaay , Emmeren^ 
Mes wfpiedende 

P 9 KI L 

„,„..._ Hoe heb ik 'et hier 'i 

wel . get zegent ons , wat zinnc dit rem- dieren ? 

Wat 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 80 



16 B O E R E 

Wat is 't ccn Kazelwaris met een Vcugclgrijp ? 

Kees. 

Hoe fta jy zo te tieren 
>t 2innc bieften , die ik zo ftraks heb geangozeert. 

F o K E L. 

Ja wel, Krclis , Krelis ! 

Kees. 
Wel, Totolf, wat is 't datje deert ? 
On?c Andries zeit ik zeldcr een hoopje geld op winnen. 
Vraeg het hem vry. 

Andries. 
Ja, Juffrouw, dat is waar. 

F O K E L. 

Hoe kunnenz'et verzinnen ? 
And r i e s. 
|a ik verzeekerje zo jou man noch maar een dag of drie wagt, 
Datj'er zo veel geld voor zelt krijgen , alsje jou leevcn oit had 
gedagt. 

K FES. 

Aom breng jy ze maer in huis, en wiltme niet tegeniprecken. 

Andries. 
Juffrouw, jy weet niet wat geluk dat hier voor jou in zei 
ftecken. 

F O K E L. 

Ik zegger geluk teugen. 

Kees. ... 
Zwijg ftil, en doet mijn zin. 
Andries gaen wy maer nacr de beurs, licht dat ik daer noch 
meer win. 

XI. TOONEEL. 

Emmeren5,Fok el, Pr ut j e en Hagj e 
ah voor en. 



Uurvrouw > wat ZS& jou 



Emmerens 
man n 



Och! Juffrouw buur , blijf er of, en 
Zfi mochten jou bijten. 



deze 



F O K e t. 



dieren maken i 
niet aanraken 



> 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 80 




KOOPMAN. tf 

E M M E R E N S. 

\l\ , Buurvrouw , 't heeft geen nood. 

ik verwonder my over deze Dieren , ze zijn zo geweldig 
gróót , 

kn zo kluchtig van fatzoen, ik moetze eens te deeg bckij- 

rant na my dunkt, en zijnze niet het geen zylijken* 
buurvrouw , dit is van zen leeven geen degelijk werk, 
lier fchuilt bedrog onder na dat ik in deze zaak merk. 

F O K E L. 

lot , bedrog ! och ? wat denkje dat het dan zou wezen ? 
iekcr ik word al bang. 

E M M 'I R E N $. 

Fokeltje , wilt niet vreezen , 

[Si , laat my maar begaan. 

F O K E L. 

Joffrou w, wat wilje doen ? 

X I ï. T O O N E E L. 

, Emmerens, Duifje, Prutje #* 
Hachje mIs vooren. 

Emmerend. 
IDuifje, Duifje! 

D U I F J fe. 
Wat gcliefje, Juffrouw. 

E M I\' I R E N J te g* n D U I F J E. 

Kom , wilt jou met *cr haaft ipoên , 

En gaat na de Schout. 

D U I F J E. 

Wel , wat zei die hier maaken ? 
E M M e R e n s. 
| Nou al woorden genoeg , zegt hem , dat hy , om zaaken 
[Van groot belang, moet met zijn Dienders voort met jou 
gaan. 

D U I F J E . 

t Is goct , Juffrouw. 

B XIII TOO- 

> 
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iS B O £ R E 

XIIL TOONEEL. 

Foku, Emmerems, Prutje wHachji 

als WQren. 

F O K E L. 

X) ft i scen *P U 1 > dat ik niet kan verftaen. 
Wat zend jy jou meid na de Schout , hcid het imand verker- 
ven ? 

E M M EK EN S. 

Ei , Buurvrouw , ruft jou hoofd. 

Fok el. 

Ja wel, ik zal hier altijd niet durven 

Blijven als de Schout komt. 

Emmer e K s. 

Wel Buurvrouw , waarom niet ? 
Dc Schout zal jou niet doen : want al dat hier ge/chied 
Is tot jou voordeel ; ö ! je zclt mijn noch bedanken. 
Laat my maar flechts begaan. 

F o K E L. 

Ik vrees dat mij n man de banken 
Zo zcl ftellen als hy dc Schout zei zien. 

E M M 1 R E N S. 

Fokeltjc , hoort , 

Als jou man komt zo zwijg jy maar j ik zcl f t woord 
Doen, en jou man zijn malle kooprnanfehap voor oogen 
ftellen, 

Zo datje geen reden hebt om jeu daar over te auellen. 
Maar zie ik recht , zo komt Duif ic daar met cle Schout aan. 



Wel, Juffrouw buur, ikzel het alles op jou dan laetenftaen. 

E M Lerens. 
Doet dat vry, cn hebt geen zorg. 
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KOOPMAN. 

X I V. T O O N E E L. 

Schout, E m merens, Fokil, Dui fj«J 
Pr u t j e, en H ach ) e a/s weren* 

Pl ET ER , e?l J A K O B. 
Sc HOUT. 



w 



As ik hier ontbooden? 
Emmeren s. 
Ja , Heer Schout , want jy bent 1 cr van nooden. 

Prutje pl tegen Hacrje. 
Daar is de Krommeriks , met zijn Woutjes. 

Hachje tegen Prutje. 

Stapje, fliermcochï Prutje, wat raad? 
Ik word zo bang, 

E M M E r e n s. 
'k Verzoek , Heer, datje eens by die dieren gaat , 
I Die daar ginder ftaan , en bczietze wel ter degen , 
! Die vrouw haar man heeft ze ftraks ekocht , en ik ben verle- 
gen , 

Dat het niet is als 't hoort. 

Schout. 
-~ Ik zal wel zien wat 'er van is, 

Hier fteeken twee jongens in , zo 'k niet en mis. 

P R u T } E , op z ijn knien vallende 9 
en zijn kap afftrijkende. 
Och ! Heer Schout , 'k bid wik ons dit vergceven , 
Wy zijndcr toegekocht , en zullen 't van ons leeven 
Niet meer doen. 

. Schout, tegen zijn Dienders. 

Hael dat ander dier uit de koor v 
Dan kan ik het te deeg bezien, wel Vrijertjes , dit is, mo'oy 
Van joubcdocht, Papcgaaytje wilt , nu eens op klappen , 
Hoe dat jy komt in defe verweende lappen. 

Hachje, zijn kap afgejireken hebbende. 
Mijn Heer, wy ipeelden van daag , opde Vismarkt , op den 
Dam, 

Met een party van onze maats , en daar kw«n 

B t Eea 
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B O E fc E 

Een karei, en vroeg ons, wat wy daar deden tc loopen ? 
Wy zouden met hem gaen , hy zou onseen hoopen 
Geld doen verdienen , en brocht ons op de Gelderfc Kaay , 
Daar kleeden hy Prutjc als een Aap , en my als een Papegaaf. 

Pr u t j f.. 
En hem kleeden hy als een Oonindifchvaar , van 't hoofd tot 
de voeten , 

En zei , Jongcrs , nou zei ikje zeggen watje zelt doen moeten* 

Ik zelje kwanfuis aan een karei verkoopen , 

Die ons zei tegen komen , en die een hoopen 

Geld in huis het , hou jy lui jou maar uil. 

Tot datje in huis komt, dan kun je, na jou wil, 

Tc nacht de deur of venfters openbreeken. 

Ik zei my met mijn kameraad daar dichte by verueeken , 

Tot datje klaar bent, en komen dan by jou alsje fluit, 

Dat zei de leus wezen , maar pas op datje het niet verbruit , 

Want als 't wel lukt , zo zelje mee van 't geld deelen. 

S c h o u T. Vsr ,.. 
Ik heb nimmermeer gehoort zulk een manier van ftcelen. 
Wel nou , vertel al voort. 

Ha c h j t. 

Wy beloofden hem dat 
Te zullen doen , maar nu valt het anders uit. 

Schout- 

Maar wat 

Is 't veur een Gaaudief ? hebje hem noit gezien veur dezen ? 
Pr ut je H a c h j i. 

Neen zceker niet , mijn Heer. 

Schout. 
Maak je me leugens wijs , je meugt vreezen. 

F o K F L. 

Wel, wiehoordedcrof! jawel, wat veur fpul is dit ? 

Prut j e. 
Och ! Hachje , nou raken wy wis in de klemkit. 

5 c h o u T , tegen Emmïrenj. 
Maar, weet jy niet waar deze Guit is gcblccven ? 

E M M E R f. N S. 

Mijn Heer , te zijn met 'er bcijen , d'cen heeft hem uitgegee- 
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KOOPMAN- li 

Veur een Makelaar , en is met de man na de beurs gegaan , 

Na dat hy de negozy van deze beeften had gedaan 9 

Met de gemaakte Ooftindifvaerder , die hier ftrak zijn geld 

zei komen haaien. 
Want als hy weer van dc beurs quam , zou hy hem betaalcn. 

n Schout. 
'tlsgoet. Kom, Guitjes, jy in huis, 

Emmer e n s. 

Daarginder komt hy aan. 
Schout. 
Wy kunnen ons terwijl in huis verftceken gaan, 
Pasjyluizohngop, maar wilt hem niet verruilen , 
Veur dit ik order geef. 

Pieter en Jakob gelijk. 

Wy zullen wel oppaflèn. 

XV. TOONEFL. 
F L I F halfirernktn. Pieter en Jakob em een hoek. 

Flip. 

DAar heb ik terwijl mijn hert luftig opgehaalt , 
Met Wijntjes cn met Biertjes, maar zuiver allegaar be- 
taalt. 

Want anders had ik geen Ooftindifchvaar geleken. 

Ik kommandeerde byget als een Prins , ó ! lèllcvveken > 

Zey de Kochel , dat's al een rijke Ooftindifchvaar , 

Want ot hy een fchelling verteert of ceadukaton 'tfcheclt 

hem niet een haar. 
Ik docht praatje wat , ik weet waar ik het vandaan zei krij- 
gen, 

En dan zei 't noch anders gaan , dies deed ik 'er toe het zwij- 
gen, 

En gooide op tafel noch een dukaton , veur dc maats 
Tegoed. Selderement ! wat waflèr algepraats 
Van mijn kordiaalheid , elk wou my om t'fccrfi bedanken , 
Maar, ik ging weg. 

Pi eter. 

Wat dunkje , dat zijp ranken. 
• B 3 Ja- 




r 
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heb be- 



tt B O I R E 

J a k o n. 

Ik wil wel bekennen, ik heb het nooit zo meer choort. 

Flip. , 
Nou ik mag eens na de Boer gaan , en zien of hy me voort 
Geld wil gecven reur de verkogte dieren. 

Pi eter. 

Dat zei jou miflen. 

Flip. 

Vanthy moet nou al van dc beurs zijn, na mijn giflcn, 
Zo de Jongens maar wei hebben cdaan , 't geen ik 'er h< 
laft. 

Dan ben ik klaar , anders was ik 'er ellendig aan valt , 
7,o het uitquam , hangen zou mijn voorland wezen , 
En dat hoeft zo mooi niet. 

4, P I E T E R. 

Met recht mag hy vcur de galg wel vreezen. 
F l 1 r> 

k verlans; al om te raken achter de Boer zijn geld, 
Als onze Andrics zijn zaken zo wel als ik heeft befleld , 
Zo zie ik het voorzeker zo goed als gewonnen. 
*t Is ook ai een gceftige pots die \vy hebben verzonnen . 
Maar, namy dunkt zie ik Andrics met de Boer daar komea 
aan % 

Dat komt zeer wel. 

J a k o B. 

Pas op datze ons niet en ontgaan. 
XVI. TOONEEL. 

Kees, Andries, Flip, Twee Dienders om een boek. 
P 1 e t E k en J A K O B. 

Kees. 

\T 7 El wat was daer een gcrae* op dc beurs , men kon pas 
W zien of hooren . 

En ze zwierden zo heen en weer , dat ik my zelt dacr fchicr 
had verlooren. 

Andries. 
, Dat is , Mccftcr > )y bent bet beurs gaan noch zo niet cwent. ^ 
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KOOPMAN, %z 

Pikt er. 
Pas op maat daar's de boer , met d'andere vent. 

J A K O B. 

wijg fiil > laten wy 't Hcerfchop gaan haaien. 

Flip. 

Goeden dag , Heer , geliefje me nu te bctaalen. 

Kees, 

ja* gae, maer mee. 

A n d r i e s tegen F L i f. 

Sclderement , Flip , dar is goed ; 
Flip. 

ifahadik het maar: want het lijkt zulk een wifpdtuurige 
bloed. 

X V I I. T O O N E E U 

Schout', Kees, Andr ies, Flip, Foku> 
Emmerens, Puter ^ J a k o ö 

F O K E t . „ 

|\X7 El Vacr, jy wout een koopman wezen , met krach: en 
; ^ geweld, 
*\y hebt het wel ckoopmant. 

K e e ' 

Hoe leidme dat wijf weer en kweld, 

loud den bek. 

E M M e r e n s. 
'jou Vrouw heeft gelijk , jy hebt wat begonnen met jou koo 
pen. 

S c h o u t tegen de Dienders ftiL 
as ,jylui, op die Guiten , datze niet weg loopen. 

Kees/ 

Wat heb ik begonnen, wat heb ik begonnen, zeg, Malloot? 
I Of hoe na hebje mijn beeften vergeeven ? 

Neen, dat s geen nood. 
Schout. 

'Patroon, ikzelje zeggen wat'er ranis, gy zjjtfchelmsbo 
droogen y 

B $ * Va* 



24 B O E R E 

Van die twee Guiten. 

A K D R I F S. 

Dat is, met verlof, gelogen. 
Ik heb hem trouw gedient , laat hy zelfs lprecken. 

Schout. 
Behalven datje twee Jongens in 't pak hebtgeftceken, 
Dc een als een Aap , en d'ander als een Papegaay gekleed. 
Of xij n dat ook logens? 

A N D r i B s. 

Ik zeg dat ik'er niet of weet^ 
Schout. 
Wel ik zal dan zien of ik geen waarheid heb efproken. 

XVIII. TOONEE L. 

S C H O U T, IC E E S , F O K E L , E M M £ R E N 5, A N D R I ES> 

Flip, Tv>e e Dienders , Prutj e ais ee?i Aap , en 
H k b H J $ als enn Papegaaj . 

S c H O ü T. 
I Ongei^kcnjcdielui? 

" H a c h j B en V R U t j e. 

Ja Heer > die karei hetons in deze kleercn geftooken. 

Flip. 
Wat zegje daar, jou Guitjes. 

H a c li j k. 

Datjy dc zelve man bent t . 
Die ons flus van den Dam haalde , ichoon dat )y y t nou ont- 
kend. 

P r u t J F. 
|v zei ook datje ons aan een man zoud verkoopen , 
Die ons tegen zou komen , en die ccn hoopcn 
Geld in huis had , en dat jou kameraad 
Al het werk klaar had , zo dat wy geen kwaad 
Konden, maar wy mollen voor al niet lprecken , maevzwij- 

g cn > 

En dan was 'er geen zwarigheid om dc Boer ia \ net te krij- 
gen? 
Omkenjedatook ; 
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KOOPMAN. *ƒ 

A n d r i e s, tegen F l i F. 
'k Begin te bccven. 

Emmvrens. 

En ik heb al jou koophandel beipiet , 
Van 't eerft tot 't left , daarom wel voorje ziet , 
En ontkend het niet langer , ik heb ook mijn Heer doen haa- 
ien , 

Op dat men jou voor zulke fchclmftukkea mogt betalen. 
Tot exempel van andere. 

Schout. 

Hoeis't, word je allebei (lom ? 
En hebje jou fpraak verlooren ? 

K. E E s , de Jongens bedien hebbende. 

Hoe droes was ik rius zo dom ? 
Dat ik niet zien kon dat dit geen biciten waren. 
Ik loof datze mijn pogen betovert hadden. 

A N D r i e s. 

Heer Schout , ik zcl/c verklaaren » 
Wat van de zaak is. 't Ts nu een week of twee geleèn , 
Dat ik om een Avontuur te zoeken > gingkuijcreanaAm- 
rtclveen , 

Rn daar van daan komende , viel'cr een grootc flagregen , 
Die m/ na een boeren huis deé loopen, want'k was verle- 
gen, 

Daar komende vroeg ik aan de Man , en dc Vrouw , 
Of ik daar wat (chuilen mocht , ze zeiden Ja , wanc het nou 
Geen weer was om na de Stad te gaan, Vrindichapt kom 
binnen. 

Ik trad in huis, zonder mj lang daar over te verzinnen. 
Ze zetten my een ftocl , ik ging zitten naaft de Boer by *t vicrl 
Die bcgonme toe te vraagen, en zei , Vriend, wat hebje 
, hier, 

Xe Amftel veen gedaan ; ik ftoffcerde een brave leugen , 
En zei dat ik een Makelaar was , en dat ik teugen 
Over zijnent wat land had czicn , uit mijn Meeftcrslaft 
Dat te kx>op ftont. Ging het zo niet toe? 

Kees, 

Ja, zo was 't. 



B O E R E 



A N D R I E S. 

En dat ik voor ccn van mijn Principalen wou zien te koopen 
Wel zei de Boer , kom je daarom zo ver loopen ? 
Maar zegme ercis>zcid hy , een Makelaar , wat is dat vcur ccn 
ding ? 

Dat zi/n dienaars van de kooplui, zeidik, die zonderling 
Verftand moeten hebben van allerleije waaren , 
En die een koopman een hoopen gcJd in 9 t jaar doen vergaren, 
Ek maakte hem noch zo veel andere dingen wijs , dat hy my 
vroeg, 

Of hy ook wel koopman kon worden; jazeidik> genoeg, 
Maar dan moftje in de Stad komen woonen. 
De Boer begon te luilteren, 't wijf riep, benjcindeboonen? 
Wat zou dat wezen ? blijven vvy liever hier op 't land. 
Zwijg jy maar ftil, zcid hy, Landsman, wiljemc jou hand 
Wel geeven datje my zult helpen in 't Angozeercn , 
Dat beloofde ik hem te doen , als een man met eeren > 
Een dag of vier tiaar na verkoft hy al zijn bocre goed , 
En maakte dat tot gereed geld ; hier mee kwam de bloed 
In Stad woonen , ik kwam by mijn kameraad , die ontdekten 
Ik dc zaak , hy meende in 't ccrit dat ik rnct hem gekte , 
Maar toen ik ? t hem bewees , zei hy ,dat hy wel raad wilt 
Om dc Boer zijn geld te krijgen, en doen gebruikte hy deze 
4 lift, 

Die ons nu allebei zo zuur komt op te breeken. 
Och ! mijn lieve , Fokcltje , wilt nou ccn goed woordje voor 
onsfprecken. 

F O K E L. 

Jadatte, of ik gek vras. Neen, wis niet. 

Kom, bindze aan malkaar, 
En brengtze in debocijen , want dc zaak die blijkt ons klaar , 
De Jongens zijn noch tc klein , maar deze verweende lappen 
Meugjcr uitdoen , en hangenzein 't Rafphuis, bydcvaliehc 
Lazarus-klappen. 

Tivee Dienders gelijk. 
Wel» H eer Dienaars binnen. 



XIX. TOO* 



KOOPMAN. 2? 
XIX. TOONEEL. 
KiES) FokeL) Schout, Emmeren* 
Schout. 

HUisman , jcraeugt het deze Juffrouw wel dank weten, 
datje jou geld 

Noch behouden hebt, 't is beft datje jou weer tot boeren ftelt, 
En laat de koopmanfehap varen. 

F o K k L. 
Dat s wacr, Heer Schout, dat zei hem beter lijken. 

Schout. 
Nu Goeden dag, Vrinden, 'k zei eens na de Guiten gaan 
kijken. 

Maar als zy verhoert zullen worden, moetje boren komen 
metjedriên , 

En zeggen dan veur de Heeren watje gehoort hebt en gezien- 

Ë m m e M i H s. 
Dat zei niet manqueren , Heer Schout , laat ons maar haaien f 
Alsje ons van doen hebt. Schout bimai . 



XX. TOONEEL, 
Fokel,Kee«, Emmerins. 

F O K E L. 

T Uffrouw buur , mijn man zeljc bctaelcn s 
Veur jou moeite. 

E M M £ R E N S. 

'k Wil daar niet voor hebben , dat 's garen edaan. 

Kees. 

Ten minftcn , Buurvrouw , zelje met ons in huisgacn , 
En eeten wat mcê. 

. Emmeren *. 

Ik bedankje. 

K E I Si 
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2 % BOERE KOOPMAN. 

K E E 5. 

'k Zelmc met geen Angozy meer bemocijen* 
Maer gacn weer na *t land » en verzorgen daer mi j n fchacpen 
enkoeijen. 

Want ik zie wel dat koopmamfchap zonder verftand > 
G tl ijk het Spreekwoord zcit , is verlies veur dc hand. 
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